
Вимикайте виріб у будь-якому середовищі, де існують ризики вибуху, 
і дотримуйтеся всіх знаків та інструкцій.

Щоб запобігти погіршенню слуху через високий звуковий тиск, не 
вмикайте високу гучність на тривалий період.

Уся особиста інформація може бути видалена під час або після 
оновлення програмного забезпечення. Зробіть резервну копію особистої 
інформації перед оновленням.

Операційна система цього виробу підтримує офіційні оновлення 
системи. Якщо користувач зламує систему пам’яті третьої сторони або 
вносить зміни в системні файли через зламування, це може призвести 
до ризиків безпеки системи. realme не надаватиме жодної підтримки і не 
нестиме жодної відповідальності за кінцеве використання в таких 
випадках.

Щоб краще розуміти принцип захисту особистої інформації, ознайомтесь 
з політикою конфіденційності на офіційній Інтернет-адресі realme 
https://www.realme.com.

Дотримуйтеся вказівок з безпеки в будь-яких місцях.

Для детальнішої інформації дивіться "Посібник користувача" на вашому 
виробі

Якщо ви використовуєте кардіостимулятор, слуховий 
апарат, кохлеарний імплантат або інший пристрій,
будь ласка, користуйтеся виробом за порадою лікаря.
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RMP2102，(乌克兰)使用手册，65x90mm，双面印刷，105g哑粉(封面封底)+80g亚粉(内页)，骑马订

封面封底

Greetings from realme Pad

SIM card tray

Power button

Touch screen

Volume buttons

Speaker

USB-C connector

Rear camera

Front camera

Headset connector

This manual will show you how to use the pad and its important 

functions. You may also visit realme ocial website to get more 

information about the pad.

CE certification information (SAR)
This device was tested for typical body-worn operations with the back 

of the tablet kept 0.5cm away. To maintain compliance with RF exposure 

requirements, use accessories that maintain a 0.5cm separation distance 

between the user’s body and the back of the tablet. The use of belt clips, 

holsters and similar accessories should not contain metallic components 

in its assembly. The use of accessories that do not satisfy these 

requirements may not comply with RF exposure requirements, and should 

be avoided. 

Notice:

Observe national and local regulations where the device is used. This 

device may be restricted for use, depending on the local network. The 

operation frequency in 5150-5350MHz of Wi-Fi 5G are restricted to indoor 

usage only.

Please check Radio Waves Specifications in the user manual to see 

whether this product supports Wi-Fi 5G or not. 

If you are using pacemaker, hearing aid, cochlear implant 

or other device, please use the tablet according to the 

doctor’s advice.
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Warning

Standard accessories

You are provided with the following standard accessories: 

Pad x 1,  Charger x 1,  Data Cable x 1,  User Manual x 1,  SIM Pin x 1.

Do not place the tablet or battery near or inside heating equipment, 

cooking equipment, high pressure vessels (such as microwave ovens, 

induction cooker, electric oven, heater, pressure cooker, water heater, 

gas stove, etc.) to prevent the battery overheating which may lead to 

an explosion.

The original charger, data cable and battery shall be used. Unapproved 

charger, data cables, or batteries that are not certified by the 

manufacturer may result in electric shock, fire, explosion, or other 

hazards. 

When charging, please place the device in environment that has a 

normal room temperature and good ventilation. It is recommended to 

charge the device in an environment with temperature ranging from 

5℃~35℃.

•

•

•
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Speccification

Radio Waves Specifications

Radio Frequency(V2.0)Frequency(V1.0) Max. Output Power

GSM
850MHz/900MHz

1800MHz/1900MHz

32.5 ± 1dBm

29.5 ± 1dBm

WCDMA
Band 1

Band 5/8

23.5 ± 1dBm

24 ± 1dBm

Band  5/8/20/28

Band  1/3

Band  7

23.5 ± 1dBm

23 ± 1dBm

23 ± 1dBm

LTE TDD

LTE FDD

Bluetooth

2.4G Wi-Fi

5G Wi-Fi

2.4 ~ 2.4835GHz 7 ± 3dB(EIRP)

2.4 ~ 2.4835GHz 16 ± 2dB(EIRP)

5.15 ~ 5.35GHz; 5.47 ~5.725GHz 14 ± 2.5dB(EIRP)

5.725 ~ 5.85GHz 11 ± 2.5dB(EIRP)

23 ± 1dBmBand  38/40/41

Product

Main screen parameter

Dimension

Battery

Camera

Operating temperature

RMP2102

26.3cm (10.36“)

246.1 x 155.9 x 6.9 mm

7000mAh/26.95Wh(Min)

7100mAh/27.33Wh(Typ)

Rear ：8Megapixels

Front ：8Megapixels

0℃~35℃

SAR Values CE SAR ＜2W/kg (Body)

Statement

Security information

The User Manual contains information regarding safety, operation and 

Battery precautions in use 

customer service. Before using the realme Tablet, please read all the 

instructions and the security information below, and keep it for backup. 

More detailed instructions are kept in this product as an electronic file. 

Please read the built-in instructions on the realme Tablet. For the latest 

information, please visit https://www.realme.com.

This tablet is suitable for working in an environment of 0°C to 35°C.

Temperature for storage should be between -20°C and 45°C. 

Excessively high or low temperatures can aect the use of tablet and 

even damage the tablet and battery. When using this tablet, please 

avoid places near telephone, television, radio, and oce automation 

machines. Please charge this tablet in an environment between 5°C and 

35°C, so as not to reduce battery performance and standby time. If the 

tablet has a flash charging function, it may not be able to enter the flash 

charging mode when the temperature is below 15°C or over 35°C.

The operating system of this product supports ocial system updates. If 

the user rooted the ROM system of any third party or modified the system 

file by cracking, it may lead to security risks of the system. realme will not 

provide any support nor take any responsibility for the final use in these 

cases.

1. Please do not weld battery terminals. Otherwise, it may cause battery 

leakage, overheat, explosion and fire.

2. Please do not press or pierce the battery with hard objects (for 

example needle or other sharp objects), to avoid damage, battery leak, 

overheating or fire.

This user manual provides the product safety information.

Before using the tablet, please read the Safety Guide carefully. 
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3. Battery liquid may be harmful if contacted with skin or clothes, your 

skin might be hurt. Please immediately wash it with water, or go to 

hospital at once to seek medical help if necessary. 

4. If there are any abnormalities like high temperature, discoloration, 

distortion, bulging, leakage, etc. during operation, charging or 

preservation, please cease to use the device.

5. Do not expose the battery liquid to eyes. It might cause potential 

blindness. When happens, wash your eyes immediately or go to the 

hospital if serious.

6. Do not disassemble or modify the battery, as it may cause battery 

leakage, overheating, explosion or fire.

7. Do not place or use the battery near fire, heater or other high 

temperature places. Otherwise, it may cause battery leakage, overheat, 

explosion or fire. 

8. If there is battery leakage or strange smell, please immediately move it 

from open flame in order to avoid fire or explosion.

9. Please keep the battery away from moist or wet areas from moisture. 

Otherwise, it may cause battery overheat, fuming and corrosion.

10. Do not place the battery directly in sunlight, or other high 

temperature areas. Otherwise, battery leakage and overheating may 

make battery performance descend and service life aected. Keep the 

battery in a well-ventilated area.

11. Do not use the battery or connect it with a high-voltage power supply, 

otherwise it may cause a short circuit or burst.

12. The battery can be charged and discharged hundreds of times at 

least, but it will eventually wear out.

13. Do not dispose the battery as household waste. Dispose the battery 

according to local regulations. 

Caution: Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. 

Dispose of used batteries according to the user manual.

Warning: Please do not charge the battery over 12 hours.

Other matters of attention

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

1. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily 

EU Declaration of Conformity (DoC)

accessible. 

2. If any part of the product is cracked or damaged, discontinue use 

immediately and contact the realme Service Center.

Hereby, Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. 

declares that this wireless device is in compliance with the essential 

requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The 

full text of the EU declaration of conformity is available at the following 

internet address: 

https://www.realme.com/global/support/eu-declaration

This symbol means that according to local laws and regulations your 

product and/or its battery shall be disposed of separately from 

household waste. When this product reaches its end of life, user has the 

choice to give his product to a competent recycling organization. Proper 

recycling of your product will protect human health and the environment.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume 

levels for long periods.

realme will seek shared responsibility and cooperation from 

customers in reducing the environmental impact of their 

products.

realme will comply with all the applicable laws related to WEEE 

management.

•

•
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Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd.

No.178 Yulong Avenue, Yufengshan, Yubei District, Chongqing, China

XXXXXX
XXXXXX

注意：LTE版的SAR值还未确定需要等测试结果出来更新
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Інформація про захист, безпеку та використання виробу

Зауваження

"Посібник із заходів безпеки" містить інформацію щодо безпеки,експлуатації 
та обслуговування клієнтів. Перш ніж користуватися виробом realme, будь 
ласка, ознайомтеся з усіма інструкціями та інформацією з безпеки нижче та 
збережіть її для резервного копіювання. Більш детальні інструкції 
зберігаються в самому продукті у вигляді електронного файлу. Будь ласка, 
прочитайте завантажені на виріб realme інструкції. Для отримання 
найбільш актуальної інформації відвідайте Інтернет-адресу: 
http://www.realme.com або http://www.realme.com/ua

Цей виріб призначений для роботи в діапазоні температури від 0°C 
до 35°C. Температура зберігання повинна бути в межах від -20°C д 45°C. 
Надміру високі або низькі температурні умови можуть призвести до 
пошкодження виробу або зменшити строк служби його батареї.

Під час заряджання тримайте пристрій у приміщенні, що добре 
провітрюється. Заряджайте виріб при температурі від 5°C до 35°C.
Якщо виріб містить функцію миттєвого заряджання, то вона може не 
працювати при температурі до 15°C або понад 35°C.

Адаптер для заряджання виробу має розміщуватися поблизу в межах 
досяжності.

Використовуйте рекомендовані виробником зарядні пристрої, кабелі, 
батареї та інші приладдя, щоб запобігти ураженню електричним струмом, 
пожежі, вибуху або іншим ризикам.

Для безпечного та правильного користування виробом ознайомтеся з 
усією інформацією:

Задню кришку з виробу знімати забороняється.

Щоб запобігти пошкодженню частин виробу або внутрішній проводці, не 
використовуйте його у середовищах, де багато пилу, диму, вологи або 
бруду чи поблизу магнітних полів.

Не використовуйте виріб під час водіння.

Якщо будь-яка частина виробу чи його адаптеру для заряджання тріснула 
або пошкодилася, негайно припиніть використання та зверніться до 
Центру обслуговування realme.

Цей посібник користувача містить інформацію про безпеку виробу.

Перед використанням виробу уважно прочитайте Інструкцію з безпеки. 

УВАГА: Не заряджайте батарею виробу більш ніж 12 годин .

призвести до її протікання, перегрівання, вибуху або пожежі.

поряд/всередині джерел тепла та вогню, щоб запобігти перегріванню
12. Не залишайте виріб під прямими сонячними променями або

13. Батарею виробу можна заряджати і розряджати сотні разів, але з 
часом її максимальна ємність зменьшується.

батареї пристрою, що може призвести до вибуху.

1. Будь ласка, не зварюйте клеми акумулятора, бо це може призвести 
до перегріву, вибуху, пожежі, пошкодженя батареї та витоку електроліту.

8. Не кладіть батарею безпосередньо на сонячне світло або на інше

5. Не допускайте потрапляння рідини акумулятора в очі, бо це може

провітрюваному приміщенні.

негайно змийте її водою або зверніться за медичною допомогою

10. Не викидайте акумулятор як побутове сміття. Утилізуйте акумулятор

на шкіру або одяг, то шкіра може бути пошкоджена. Будь ласка,

Інакше це може призвести до перегріву акумулятора та корозії.

високо температурні зони. Зберігайте акумулятор у добре

6. Якщо є витік батареї або дивний запах, негайно перемістіть її

відповідно до місцевих правил.

зміна кольору, викривлення, опуклість, протікання тощо, будь ласка,
припиніть використання виробу.

2. Будь ласка, не натискайте і не проколюйте акумулятор твердими 

7. Тримайте акумулятор подалі від вологих місць.

9. Не використовуйте акумулятор і не підключайте його до
високовольтного джерела живлення, інакше це може призвести
до короткого замикання або вибуху.

11. Не розбирайте і не модифікуйте батарею виробу, оскільки це може

викликати потенціальну сліпоту. Коли це станеться, негайно

уникнути пошкодження, витоку батареї, перегрів або пожежа.
3. Рідина акумулятора може бути шкідливою, якщо вона потрапить 

промийте очі або підіть до лікарні, якщо подразення дуже серйозне.

4. Якщо під час роботи є якісь відхилення, такі як висока температура,
в разі необхідності.

від відкритого вогню, щоб уникнути пожежі чи вибуху.

предметами (наприклад голкою або іншими гострими предмети), щоб 

Інформація про захист, безпеку та використання виробу
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SIM каретка

Кнопка увімкнення

Сенсорний екран

Кнопка гучності

Динамік

USB Type-C роз’єм

Основна камера

Передня камера

Роз’єм для навушників

Увага!
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Комплект

1. Щоб запобігти перегріву батареї, не кладіть планшет або 
акумулятор поблизу або всередині опалювального обладнання, 
обладнання для приготування їжі, обладнання високого тиску 
(наприклад, мікрохвильові печі, індукційна плита, електрична 
духовка, нагрівач, скороварка, водонагрівач, газова плита тощо), бо 
це може призвести до вибух.

3. Під час заряджання помістіть виріб у середовище, яке має 
нормальну кімнатну  температуру та вентиляцію. Рекомендується 
заряджати виріб у середовищі з температурою від 5℃~35℃.

2. Необхідно використовувати оригінальний зарядний пристрій, 
кабель для передачі даних та акумулятор. Виокристання інших 
зарядних пристроїв, кабелів передачі даних або акумуляторів, які не 
сертифіковані Виробник, може призвести до ураження електричним 
струмом, пожежі, вибуху тощо.

Вам надаються такі стандартні комплектні аксесуари:
Планшет x 1, зарядний пристрій x 1, кабель для передачі даних x 1, 
посібник користувача x 1, Скоба x 1

Вітання від realme Pad

функціями. Ви також можете відвідати офіційний веб-сайт realme, 
щоб отримати більше

Цей посібник підскаже вам, як користуватися планшетом і його 
важливими

Специфікація

Характеристики радіохвиль

Тип зв’язку Частота (V2.0)Частота (V1.0) Макс. Вих.потужність

GSM
850МГц/900МГц

1800МГц/1900МГц

32.5 ± 1dBm

29.5 ± 1dBm

WCDMA
Band 1

Band 5/8

23.5 ± 1dBm

24 ± 1dBm

Band  5/8/20/28

Band  1/3

Band  7

23.5 ± 1dBm

23 ± 1dBm

23 ± 1dBm

LTE TDD

LTE FDD

Bluetooth

2.4G Wi-Fi

5G Wi-Fi

2.4 ~ 2.4835ГГц 7 ± 3dB(EIRP)

2.4 ~ 2.4835ГГц 16 ± 2dB(EIRP)

5.15 ~ 5.35ГГц; 5.47 ~5.725ГГц 14 ± 2.5dB(EIRP)

5.725 ~ 5.85ГГц 11 ± 2.5dB(EIRP)

23 ± 1dBmBand  38/40/41

Модель

Параметри головного екрану

Розміри

Акумулятор

Камери

Робоча температура

RMP2102

26.3 см (10.36“)

246.1 x 155.9 x 6.9 мм

7000мАч/26.95 Вт-год(Min)

7100мАч/27.33 Вт-год(Typ)

Основна ：8 Мп

Передня：8 Мп

0℃~35℃

Значення SAR CE SAR ＜2Вт/кг (Корпус)

User Manual
Посібник користувача

realme Pad

(RMP2102/LTE)

Інформація про сертифікацію CE (SAR)

Цей виріб був випробуваний для типових операцій з приладами, що 
кріпляться на тіло, утримуючи задню частину пристрою на відстані 0,5см. 
Для забезпечення відповідності вимогам до впливу радіочастотного 
випромінювання використовуйте аксесуари, що підтримують відстань між 
тілом користувача та задньою стороною пристрою на відстані 0,5см. При 
використанні затискачів, чохлів та інших подібних аксесуарів, вони не 
повинні містити металеві компоненти. Використання приладдя, яке не 
відповідає цим вимогам, може не відповідати вимогам щодо впливу 
радіочастот, і його слід уникати.

Увага:

Декларація ЄС про відповідність (DoC)

Наступним Realme Chongqing Mobile Telecommunications Corp., Ltd. 
заявляє, що цей бездротовий виріб відповідає основним вимогам та 
іншим відповідним положенням Директиви 2014/53/ЄС, а також 

Повний текст декларації ЄС про відповідність доступний за наступною 
Інтернет-адресою: https://www.realme.com/eu/support/declaration

Дотримуйтесь національних та місцевих норм щодо використання 
виробу. Використання цього виробу може бути обмежено залежно від 
локальної мережі.

Робоча частота при 5150-5350 МГц Wi-Fi 5G обмежується лише 
використанням у приміщенні.

Будь ласка, перевірте технічні характеристики радіохвиль у Короткому 
посібнику, щоб дізнатися, чи підтримує цей продукт Wi-Fi 5G чи ні.

Відходи електричного та електронного обладнання (WEEE)

Цей символ означає, що згідно з місцевими законами та правилами, 
ваш виріб та/або його акумулятори повинні утилізуватися окремо від 
побутових відходів. Коли строк служби вашого виробу закінчується, 
користувач має можливість передати свій його компетентній 
організації по переробці. Правильна утилізація вашого виробу
захистить здоров'я людей та навколишнє середовище.

realme Mobiles буде прагнути до спільної відповідальності та 
співпраці з боку клієнтів у зменшенні впливу своєї продукції 
на навколишнє середовище. 

realme Mobiles буде дотримуватися всіх чинних законів, що 
стосуються Управління WEEE.

національним технічним регламентам України. 
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